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2. faB=EMfTE LR [WEE] — 7U—FUk -2l =4 0Il&d B
DEEE LT

“B A
XFAT 4 T T 2 1800 FtHO AUIC BT, FEilfic X 2 GIEEL Bl @
IR (0 F W EYOBRGD) ~ e BT - R LTk & dh s (Kittler 1978,
1980), ZAICHE> CHREKE T, MG, Nat. 75 KS. IKITRE. flamie & %%
XK - KB LR 5P n~ VRO [7 74 —v 4] (1798-1800) 75, Bldz=
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iy v v MICBWTHIRRICAE L 5 2R Z, SCHL WO OB THIIL X

S LMEMTH D EEZ D, TORIIT, YHED UV EEE L2559 BA]
£ (Poesie) ¥ ¥ v L EHUI—FICT L] i uwVROERBEDOERL
WZ AR, HICZZTZ7Y—F Uk val—% A3 Poesie i - XLELLTHE
FC L B L AL RS Lo =Yy A RBE LS T 2T —
ZELTHHEL TR0 AT 5,

PARIC D ARFER TIE, MR ISR~ 7l BRIE 238 AE L T 72 AR IC
DV, FHCKRE &G - CEL OBEICIRE L TRAEL ., ¥ % Y LVRIRHE LT
DM S DERE Y 2 L—T VO ER» O FHKT 5, 2O, Lidoj
FelC BT 2 REME THEEsE ) (1798) ICHEMEZ YT, KRR, o774V X
LEDIIR T 5 XA TERE D Rl =4 & i E 3 2 BREE L R R 73 3 oo [ < B bR
FRERBE2 L E2, T 2L =T LDV v VASEEMICKILL 72285 |
ftty7 ¢ [WiEEgE | 2> & EERICR O OWEE % Fi il 3520 (Fifif) %@ U Camak
L7z,

3. AYVUIRICKDEBIOHAA L ZDHE — JLAVR - TLrvr—/ [KR>
T LF V] EHSHT

A ¥
[GERR | &\ 5 B SCFIC B W T H DB LAY D 72T, [TEE (Spiel) |
EVIOEREIREAMEZS S5 LT x50, v~ VIROBEEITEMS (& IC=ZED)
THIIL7DDITEbDTH v, KFEERTIE, ZOBRMWIE N4 v iiRtES DR
A ICRD BB TEZDTIERVE, EWIHIRFEEZT, ZJLAVZ T
Ly R—) DWIEIER TR Y2 -7 - LA ] (1803) #EZL L L T2 DWEF
ek, R, BAMEMS & L CidRBicb - -ZE8I0, B LTHELTw
72 CHAIRT VoY VEERLZ W,
[Fve -7 - vAv] iF, BEEFPRECTE -V T LA %, X IERRIT
DIERI i H 72ETH 5, B TH, BORBREZHN L T257 + —< VX
7R EEL & ABRSRE Z BT IC H L 723088503, BOBUO AR 2D CoTEDEH o T
B, MEFETR, #HFRERICL>THbATWS, HiEE LI, 71—~
v AR RGBT R L. S AW b OREIE AL T 5 D7EH, s
Me—DHREEBRDH v T niconTid, BIRAFR 2% v, TR E 13— E DO
Hod & TITbNNFERMME L ORMTH 2] LEXLGH. FAVOERD
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CBWTIE, 25 LNEZEI N TV, 2OFE LAAREMICITHEAE
ﬂ%@fiﬁh#o7V/ﬂ*/ukoT%%ki\ﬁ@ﬁﬁkhﬁﬁmﬁkﬁ
EI)LDRIM~DHLE L Z D RMZEZHHL 720D >7-DTh 5,

4, 177V EZR] IZHBIFER7rOWEEE — & - 8L - E2ER28)0
B&E
TE =F
> 7 — OEBIES 13 0 ANHF L E%. ZNicthb 5 BN ZENFRIR O 725 CH
fRENZREDDTH Y, bW 2 v MO ERE KHEE LT3,
T b ARV IR IV AV P2 OHEEEIR > T2 ETAR 72 Vi, L
IR FRORE D FiIcm WL Z2inE, R0 MG o] % AIfERHE
LU, THEEkZE ) BiRZ R e L2 B 7aiG8Zzei e L <7 —~fb L %, 1820
FicErN [77 v e 0] <ld, PEENCTEREYIAT on2 [RKETAE Ch
ZmSpiel iLHZZENLD | LT rmBFICmICMEANL LTERT 2 F7~< ik
[ O EROBCRBE~EE L7201, HEEZICH D THEIT X - T Spiel
ERRZLER DD FEHL, %Lf%ﬁﬁtp?ﬁtﬂ%*@’fﬂ6%51‘—’#!’%%%@& —Xf
DBELHR 1 —= v e IFHENZER O EIS LI 5 /NS iR o 72 |
< ,Spieler” & LT 5 —AD [AHEK] ZRWZL, BEOEMICW722 L [FH
Rpic HE Rl —ME %253 25, BE\® ,meinSpiel % {12 2 & CEHDHCEZ#%
BE2LEVIHIFILTICR>oTnS, ZOXHIICLTH7vVIE, 77— [ AR
b & L BN oRER B Ok e L7z ,Spielraum® %7 4 v = A LiC
&woo\ﬁﬁ Ko ThH7dbINDH77%H D TREN: % Bt H © A%
ELTIRARL TV Z Lz, BROBEPTORIICHATRL,

5, [REREITBEVIHBTH >7-] — Spiel ABRDERET ALY RILT7DT7 4L
78
HEE FF
RFEXROBHIIZ, 19 HACHTFEOH RN OZNE R T TT A = v P 7 035872
ICHER L7z Spiel E& 2L 2ICT 22 icdh b, v~V ERURBION Y P v
—IZH W T, Spiel FHFCHHBEOMZ L2 %, BT RIS E RT3 H
FIABERLEREICNT 2T v FF—¥ e LTHEBEL7, LrL, %29 LHE
th& L Spiel @ “IEMAIIE, TAbz Y FAZIEBWTEL2AELT UL L &
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Vo BIREMEHEZDODFICERHEEER L OOD, ZOMEOMUIOE 22+
Bk L. O L7=3ih 5 Spiel IKHi7=mBEz OT2RAAT WD, 113 Spiel %,
BEEZMC LRI —0FEE LT, &5 IIIAL ANES L 2RE 2 Hkid
TR LTEEIT LT, stz T oMLz ZzCIclAiZzy &3
5DTH 5,

Z 9 L7z Spiel EGDERNZER L T4 v = v P 7 oRMREERRIC O W T AR
KT TRE] Ixbb 74107 (Volk)| #F—7 — NIV, T4 =
Y A7 3ROSR O b T[RRI Bk % HiEOS ] & ks, —lZbo
RBE AR L7z, ZRICIVIHIZ 7 + 07 2 EBOHABORHZEME LT
BEIOUSO, kWi T s T v F T2 LCHE(EL Twd, AFE
Tl 2O L7740 27 Spiel DIRZTHA, u~v I KE| KRoT7T /e =
YEATZERICED LI IR ENT VD%, /NNt ToLL LZFDAEREL D]

(1826) %ZHULICELET 5,

OSEHEK | X% | (14:30~17:45) D £1% (F 2-301 H=E)
B e BB SN
1. Thomas Bernhard in der Schule - Ein Machtkampf zwischen Schule und

Literatur

Atsushi Imai
In seiner autobiografischen Erzahlung Die Ursache (1975) provozierte Thomas Bernhard

mit der Behauptung, ,,die sogenannten Mittelschulen* seien ,,l&ngst als Verrottungszentren
der menschlichen Natur erkannt®. ,,Die Welt ware besser daran*, wenn sie sie ,,abschaffte®.
Sein Verdikt scheint inzwischen vergessen zu sein. Meint man vielleicht, dass er hier
wieder einmal bertrieben habe? Was auf den ersten Blick herausforderte, war aber
eigentlich nicht neu. Sein Angriff auf die Schule als ,,Menschen verziehende* Institution
erinnert an die schulkritischen Texte der Literatur der Jahrhundertwende: Thomas Manns
Buddenbrooks, Hesses Unterm Rad, E. Straul” Freund Hein, Musils Torless und vor allem
Heinrich Manns Professor Unrat.

Bernhard selbst lernte in zwei Arten von ,Schulen®: in Offentlichen Schulen:
\Volksschule, Hauptschule und Gymnasium, und in der ,,Schule” seines GroRvaters
Johannes Freumbichler, eines verkannten Salzburger Heimatdichters, der den Enkel
maRgeblich mit einer Weltanschauung beeinflulite, die in mancher Hinsicht
Wertvorstellungen der dominierenden Gesellschaftsschichten widerspricht. Bernhard
resimierte, er sei in der Schule seines GroRvaters ,,gegen alle konventionellen Schulen
erzogen worden®. Die Erziehung beim GroRvater war eine rebellische, philosophisch-
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klnstlerische, sozusagen ,literarische”. So kodnnte man Bernhards Konflikt mit der
»konventionellen* Schule als stellvertretend betrachten fir den Machtkampf zweier
gesellschaftlicher Krafte, der beherrschenden und der opponierenden.

2. TR — - R IVETILYaLh-a—LAICBITS[EE | OET 4 —
7
IR B

XYY I VOEEEFICIE, HORKATLZXYHMERNFTED L a —L L2 H
AVARATEINTEZTATTHRRONE  ZNDHo TRy Y Ivol2X2YHy]
BT 4 — 725 o B ERITIE, M O EE OBIE. R HIRE T b Z
ERL Dol KREETIZ. B LAADERICEHL, [BX% Klage| DET 4 —
7OBETEE L CENENDOBEOROEIAL 2 ICT 3

Ya—L A3 1917 £ [BEE & WHKITO W\ T dber Klage und Klagelied ] % &
WEE, ThexXvY Ivo [FiEmofklt] ¢ch 2 L THE) KLl Tw 5,
INEZF TR CIE. Y a— L LRy Y I voBFEoEEsEH X L,
Ya—LARXYY I VAR X | ZEA AR, & 5 »ITRI O W & i
U252 EDERIZOVWTERE SNT W3
t#%xiv;~uA#\&V%:V@E%mf@rmﬁjﬁéFﬁ%J@ﬁ%
T ICOVWTIEERLETIC, bolElbaxYuIF2RA-Z25ET2HLOEGE
ZDETA—T7%BEEDIF Lo b LR X ST, MH OHHmDE L IT
FTLH-HEL T, vy IV, 2XYHEHROFTO [ | OFE&RIC
DNTDY a—LLDERIKELDDOH, Ya—L 2D [BX | RN
SEMNER DT ~OHHNERD ) b id, INHMEDOEROME %@ L
TRV Y IV [2 XV ~DL8C, ELORCTHRE LT A FED [H
| BEPEREL L LOERDAL TR > TL B,

3. T=HINRILE - aT 4 7 R—OBTRMFICEIT S EE

HiE  tET
vaT 47X —DHEHWH [Mein Leben] 1Z. 1866 4 ® Heckenast %8 D FHK
oL LE I FKE~DEEEL L HEEINZDOTH L, T2V aT4
72X —DEGREERBEL Tz T i, MkmL@mj@FX% (% 2 1)
CTFRP O LS TH A I, 2T 4 72—, BB OB DRI (1868 4F)
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2. RFEE TS BEWH [Mein Leben] Z8EE L 72, 2 0 Bizil A icBE 3
% ST X, (EGIFZE & ik L C#A 4 7>, Begemann (1995) 3. Z oWk
% 18 RO 19 HACIc BT 2 HIE X DEi eI bl - BN D 2 FmTH % L5
fifiL. [die Trennung des Ichs von den Dingen der Auflenwelt] # {5 L T\ 3 &
WBARTNB, 2D XS " JuiE L, 2OBEEBHET T ICBWTEE TH %, Begemann
X, BBz b 7 v~k Ly, BIEROEEZ KD 531 0 Fuiic
Ex T3, A XXFDOEHMNGBIEEE Y 27 4 72— AW 23875 C
& 1X. Schiffermiiller (2007) 7= &3 DOFEED FELTWE, L2rLAalnb
NoDETHRICE T, HEICK T 5 b Ex oS DELRE] o
BB ICET 20 I3 fThbn iy, B2 o~ BT 5 2 & CtlEh #E
h, ZDRBEONFIC O THB~TW LRI, FHIT~ETHL, ZOJUh
WO EITI TLICEoT, vaT 4 7 X—0HELZALRORELERT S
ZELIRAEETH S 5. COWBEMIE R, > 2T 4 7 2 —DHEBHITR I BT,
TAICREE L RIEZDET 2 L WIOIMREATZ2OTII R, a7 472 —D
NECHT 2RO EEGZE LG T 220 iffillahTcndtEzoNnG, K
RRTE, vaT74 72— NEICHEYKFELE MGHRDER] 7% &G
ZEF—ZICLEAEMEEZEEL, vaT74 72— X2 HEHREDOHNIZOWT
bIRETT 5,

4. L= [FEORWE] ICEIT 2 RHEREDITH — 1920 ERFIFICELN
7= [DMERANDYEE] DERE,s,+9“%FHH Y I
Bk ETh
AFEREOHMIZ., R 1= 0 [FtEo w81 (1930/1932) itk 3 EALD
WE DM R ERERTH 5 [DMERANOYIRE] &, EAR LK UKEE & D
BAfp % ER T 22T, L=V NICETEE L MHBEROBBED % H 5 I
THZLIChD, EETZIvozMELE LT, ok wB] ofig W10
k] (1923-1926) N 2 D HfG—— [ DR NOVIRE | DFTS & 7 o 72 B 5,49
BLOWKD EE~DK] Hifbs,+1-16— 2 H 1T, Moz wB] ik
F2 [DMERANOVIRE] & WRE OBR & iR T 2,
VEHMZIC X > TRRELRBET 2 & v d [EEA~DIR] %k o 72T
B H5—/T, Efs49 1A 7 V¥ —i MFrED 5] (1978) icd W-
77 v R TR D 72551 (2016-2018) I D INER T T 7R\, L L 2 D 5449

18



X, [MERANOYIEEl o7 VT v D5 h, [EE~NDK] #F 1T 5X97%
BTMiRNE DEOWHELZ 72— DR TH 2, ZOHEMEHEICAND
T, IWNFOE| BT LA—I AR, MERALDELREEL WS =D
DM B rERNSDETH TV A Z ERHL IR S, FRICH LT [
D WEH] Tk, MERANEDEOFKRIIATRINTEL T, [T DI Ick
F2 5B REY FPETZIIE Y — FE LTBREL T, ARET
X, TRt WB] itk 32 [DMeERANOWEE] ofirnsiz [WFoik] #He
WER T 22T, =YD [FEO R WE] &R S s [Tk
KBTI EDOWMEZ SUHICEZ DD, TN 3RR 2T L MMEROBREIESR
LCTWw/zZ &z L7zw,

5. BHOFTFFE — V7 venNynTY

EHE #*
V7 v A TH—DERIZ 1960 FFRD F—FF TRV T TOHB LNV
A=V vOFENMLCGRLEONS T &23% L S0ERDEFEOLEKITFHETH 5,
VI VLK ENATH - DREDMTT PO Y ST OZA ticowTiE, T
IC James D. Lyon HIC X 3BT H 5, TN d [FH#] & LTHET S
VT Y DEROMERID T u R A, T VR — [olE s o 2] HhER(1957) &
RFHARICE 72 o T B RAZ G 29I T < T,

AFEFRTE, [FR] (1960025, ~A 74— T L 3] (1956) 1kt 4 %
HHRIEETH B L X012 T VBN A TH =R/ ZERT2ICH7zo
T, ZvAhR— [Brofho M) ZHERB—D2 DL roTnizZ e (V2 TV
R DMtz FEIRFICHA Tz Z &l Jean Firges 2355 L CW3) 2R LR b,
NAFH =Y 2TV ORERRIC I NE IR WAED LB EZ YT 3,

e iz & 7= o < ix. [ Abgrund ], [## Nichts| & \» 9 =D D FEDHEDE
WEFRPY LT DEEDL I 22 ORI 2 TREMEZ [ 5~ A4 T4 —,
HEx, EhERcRa s o EALERDDbELZ Y 2TV, [#] ITXoT,
FLDTHEEEDPILLHNZHECOERER ST NS &\ 5 DS O HoE 2
Thod, LrL, BLEclceid] 2 [E22L] LoBEECERT I AT
H—icxf L, T Lo THBALZHED 2 ICEEKOREETY = 7 VIFH
Y, TEIFRELTFEROMESTDECBEL -EREES,

MEOKZRE 2, ] [ 27 —~<IC Lz "~ Vv OFFEBRL,
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WL BIL TG 2 DMBEEZ H E ST L7z,

SvRIY LI (14:30~17:30) E&i5 (7 2-302 HE)

R & BREIDH VS — Rieser B H 5 Walterlin BFX D F 2 — U £ B35
Zwischen Zeitstiick und Parabel —Das Schauspielhaus Zirich in der Rieser-
und Walterlin-Ara
Ale  EH AAY

[FF 2B F 4 VEEEICE T 20 L DD HB DL, [HE KK 7L
b MERPIE] (7Y vvalbTal vy FORLVEIN], 52— vElE
DFERIL, ML DEFie LD ICFELN, A4 ADERNVEED &% B> T %
77 L2 L, T L7maiofEsibis, <o icEd 3 sHoeitz sl
L, BRPHAERTRICHDLNDE Z R XEROFICERINDG  LICh Dk
Do T3,

Fa—Y vBIGORERICET 2W5ED £ 72, oA nBIomitbic
#x 5 2 CT%7, Curt Riess @ Das Schauspielhaus Zirich (1963)ic #LIfIC B & 4
5 & 9100, FFARMUIC T 2R L 2GR APESG 0@ 2 3% 3 5 2 & T,
Z OBGRIZHE D DAL L AA b Do Tnl, LA L IR, Ute
Kroger & Peter Exinger i@ @ Inwelchen Zeiten leben wir (1998) D Hi il # 51 L <75
RICRW T, 1990 FRFKRIC, HoRMAKEI D24 20 [HRE T 2
] KOV TORMEBARENLER 7Y 27 b LCEBINTLUE, 242
S B B W EE L OEA 23BEE I 7 o 72 SCERBGRIC B LT D, 72 & 2 1E Ursula
Amrein @ Los von Berlin! (2004)(%, %77 — /A4 7THEICHE ST, Fa2—0
LEIGDOIEROHFZHZ Z ATV 5,

L2L, 1990 FRLARED 7 2 — U v BIGITSEIL, BESREREE & OBfRICH R & E
WTWE W ZIC, FEI N2 IC a2 L WO RBNRZ L %R % %
SWADH L, RIFFE 7V — T8 2015 FICHEL 72> v RV T A [F 22—V e Bl
XA BOR | (HAMSCEAKEFMEFRE S, BRERY) b7, A4 X0F
Elr s tES), DERE L & oBIfRICH W TTF 2 — Y e BISEh % #f %
MIAic EoTHY, ZZTRIEINAAMA LM~ DB SR> TR
AEF 2 ICIEE 5> T,

DLEoREEAEE 2, SRlOY v RY 7 LT, 2015 FICER L -RFHE & &
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B & v o QBEITE A O BIRTEAS, BB 0 S OES - KRR A Y
TARE O CERT 28R % 4 oFkiic 8% 4 CCEHT 5, BRI,
DF =2— VY eEBBOERD S b, BIEOHAR XA LT, EHLTW LR
R, Thbb AV ooUMmAMAZRIGICZ T AN 7 2T 4 F v bV —
P934 —F =10 L TRETE & - 2R () —F — IR, 1933-1938), @7 2 Y
HCEMLEY —F— DB e TR — » Tz Ak — Y vV BREE 2D 7
R (Y z v — ) vHER, il 1938-1945, #HA 1945-1961) %#HLY EiF, Zh
Z o FE ko MBI O P EHEE » 2 DIES - HANER T ERT 5,

1. Los von Berlin? — Fa—U EBIF & XL VIEE

M)l BA
T T 4 F V)= —RREE S 572 193305 38 FEICHITEF 2 —
LEIZICOWTHRL %, 1920 FF ROV Y VT, VA= TR 2 A F—D D
ETCHEFEEZ LT Y bRV va Ty S AVEOHBIANEL, b T — 0B
SR, TmaRERSING, VY-l Eoz AT L, [Tt -24Y
N7 ZAEERE | BIGBPEREINZ, F2—VeTid, BHELfEE o
BiECRA Y VI T 2HOMRD X 5 b DD o7z, <Y VEHEID R o T
TEXZXLBED X ) ICHBIES N, A DK E IR - 7= D 2>, FeATHFSE (Mittenzwei:
Das Ziircher Schauspielhaus 1933-1945, Amrein: Los von Berlin!) % #fi 5> &<, [~
Vv ho DR iIEonTamL %,

F2— U e B3 1933, 34 FiC, 2 XY AREEZ T —~<IC L 7= 2Dk,
TNhy 2F—0 [AF] EF. Yar70 [~vog 284%) (JFE ~2vy 7
BAz)) # LEL Twd, (R Lz L, LEzH 37702 (HRE
M) EoBEENCENT 3, HiIcFTvy=—2TCmtho 7L e b3 Fa— Y eHIC
FTEVIAATZ EENHER T 28HE L APV EE] (1933/38)-°, LEIGH#ED 7
Vyvad [TYF7]) (1957/61)% %% L, KEALEBER OO NEE2HES,

2. TBIEEA ] Fa—UbeEEDA /0 b — FAYEBRERZFLLYIC

M AR

Yav-vagf vy ol THIZLaHR] (1942, F A4 VB : 1943) (3,

HREROKREIC X 245 0/NED FfEE Z NI T LY RZ Vv AT —~<IC LT

HEETH L, ZOFERIEFFE _XMHAKREBROF 2 — ) BB TR D I

ARk L7z, FF A - FAVIC X 2 FiHO MR # B LT C& 224
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ZICHBEWT, O EHPFFo T LR ERZ#HIHT 5221, Fa—V ¢k
BIGH e D=0 5 5134 TH 5, Lo L, Werner Mitttenzwei @ Das Ziircher
Schauspielhaus 1933-1945 (1979) % Me— D flst & LT, Z okihidiz & A i T
T, 777 —v a VIRROFIERHELEI NS T, FIRCHEOWEIX
TREMIBICL EE o TELI LY, TOEANSHOERICH 5, Z kil
DR A VEERBHEIRE N Ao -2 b b EHoE B —>TH 3,

KfEL, 77— A4 THREIC L - THEZ L 72 1943 4150 R~ F U A ickk
DWTC, ORI O FESRRY - UM EM 2 B Y, fhame LC, O THIZEAaA]
X, BEEIERE WO OEHMPORAEE, Yok —) vEDF 2 — 1 el
BorFI7= by F-bPRMELROC L, QZOFEMEMEKT 2585 1L, K
BoFa—Y e cEHINAEZZ Y vy aeTalb v~y FOERORE EL
O LTWwWizZ 2Rz,

3. TWAT4T7ELTDRAR

hAt BT
Eo v I—i%, THH] 0BBEERTH 2 LRI [—20ER] & w5 BEEZR
KT DEREBNIGFIEE 072 FFAICREL LT, T-HED I I RER T —
EDT=b DA T A — 278 LTHIH L 7= (Frevert: 2007), % D 7 — oMo
TORDHEICEHINZOB [T 4~V L - TA] THE, ZNIE VA VE
NIZBWTH, 2T FRABEICERZEL 224 ACBWTh, [—D2DER]
O BFEMAEEE LCHIHIN-ZD0TH B, 25 L8 icXKYY 246107
DIF, Tabv=y bOvr I -G Thd, HS, [BURICX > CTHHIZEHRZ L
7, Dl EbESMIC L2ERI NG ] &,

FA VBB A A R IPIIERERLUK, FA4viceoT ) —D2DF4 Y]
TH YT 7225 (Amrein: 2013), #fgic7z 3 & 24 2k, FF 2WfRicix THH
DE| ozl HEBREZAIV T, ZhiFAA R WS EHD [Hiaitk] 2xw
LTdWT, THEpE LA Eiicks28%o [Et] L3BIGLAS., 7
Vo yad ERRRY 4 v~ - TA] ik, 2oXk57% THHRREEOH] ©h
b, ZOEATH L L5 A4 R (N) BEMEST 28 A THE, 2H5L7% [T
NAT 4T L LTDARAL X%, A ZANEDOFEF »> LIRGE S 5 (Frisch: 1946. Muschg:
2007),
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4, BEEIELTO [EBEICHLL] — Yz x—UvBRoTaL <y b
B E

KFETIE, Tarv v~y FOBIERE LCoTF v a—F MEEFICH L] (1947) %
@ﬁ%ﬁ@i%mﬁwt%é,g@ﬁﬂﬁw“*lkx4ka5:§@ =g
#bObDE LTUMMTEL L 2L 2T

iﬁﬁ%ﬁot?lvyvybﬁ%;—ut%%f?el~¢5am5$@m
BENDIL, YO R A AR - JHEIR D [ 24 2] Oo#Z R LICiEH Y
Bhh oz, FBoXMBEREPICIF 2 —) vt L) voOiEEIRFELAT N,
Fa—VeBIGRKT7 7 v XLTHIERDEL ho7zDICH L, #iZIZAA4 2D
FOWFEREEZRML, HcE OV HZ S W IHIBIEBEEICR 72D TH 3,

MEgdEic H < 1 16 AL IC F A4 Y JLPEER DAl I = v 2 2 — I B L 7= Bl
REEAEMICL kY, EMOFEREZMEICLTCWa T b7 — @W**l
DI ZHWT-BEEI R T2 R TE S0, WliEICE T3 D~D
%M%Ei%ﬁmiof?6né&%Fx4x%t%@J%%Tﬁ#5W%a%
molze 2F 0, HHEWLREEOE (e b7 —L "HELIZAR>TWE) DRV
MicInzlavxz—tiiR%z, 4K, TAA~NVL - TAZELESEHOLIDA
EEbLNTAA ZADERIFENL v e - 7L = 7= U 27201, Fa—
VDB (24 2WAbD] Do bz EL-oTh s, ZOM™E, &F
SHEOEETH 7213 T HFICHLS] X, AMRDEEL bR -72D7 5
7z

5. BIRICHONIBEE — v v 7R T7 Uy albe—&—<> &R b]
NI
1958 4EF = — V) e BIGHIED [v— X —= v LKL 1k, T zx—) v
KR Bo 7V vy 2B cd 2, 7V v a®iml 254, NiteVREXEA
DIE, HEPZ DMOBCUIBGEI L ) X 5T, T—<2BAICHIN 3 HH
CHh b, TNICNLTARREL, B FVA NI~ AT 4 T ERLOORE
FAL, B~ E-7-C0EBERZ T80, 7V vy affMices T 2 EARN
b D EBUAN RS D & DR EM: L Z DRHEEES,
7Yy vaic ki, EEE L ZEWR-B<Sinn-Spiel >T»H b, ZNIZE234 A
MR <ER>ZEL T, HEEORELLRICERET 2, RFFICHZEIZ
BIRERTEE 2 HKi b, HE - ZEIN<BEWR> 2 s 72w, L2 LEIDOEIE Ein

/
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Lehrstiick ohne Lehre 23/ 33 0, 5 LEA TH AT RV E — X —~< v DIT A,
HE - BN <BEWRARL>TH 2, FEEZTo W HANER?, Zhe
BlE DO WO TE T ~ONUICEER® 5 2 5 1 TNHBECC TREZR %12
LH—#HOE —K—< VEMDOT—<Thh, WlFiERw ol AWIFRKT
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VRV LIV (14:30~17:30) G 245 (7 2-402 HE)

Symposium IV Geflhlsunordnungen: Heinrich von Kleist und die
romantische Okonomie der Affekte
Moderator: Thomas Pekar

Themenbeschreibung fir das Symposium:
Affekte, Gemutsbewegungen, Leidenschaften sind Gegenstand diskursiver Kontrollen und

gesellschaftlicher Codierungen. Im Kontext der Geschichte der Affektregulierungen nimmt
das Werk Kleists eine Sonderstellung ein, werden darin doch immer wieder Affekte aus
ihren diskursiv-sozialen Verankerungen und dem Gehduse der Innerlichkeit in eine
AuBerlichkeit gerissen. Liebe, Hass und andere Emotionen werden zu flottierenden
Affekten — austauschbar, wie ,Kisse* und ,Bisse* in Kleists Drama Penthesilea, oder
schwankend, wie in seiner Familie Schroffenstein, wo im Affekttaumel ein Totschlag ,,aus
Versehen geschieht.

Die Kleist-Forschung hat dieses besondere Verhaltnis Kleists zu den Affekten
verschiedentlich schon zu ihrem Gegenstand gemacht, wenn sie beispielsweise nach
seinem Verhéltnis zur romantischen Gefiihlskultur des 18. Jahrhunderts gefragt hat. Die
neuere Forschung hat besonders auf die Unterschiede hingewiesen, die zwischen Kleists
Affekten und dem emotionalen Stil der Romantik bestehen.

Anknipfend an solchen Forschungsergebnissen will sich das Symposium aus literatur-
und kulturwissenschaftlichen Perspektiven mit den Affekten bei Kleist auseinandersetzen.
Die Zeit um 1800, als Ubergangszeit zur Moderne, war von einer fundamentalen Anderung
in den emotionalen Begriffen und Semantiken bestimmt. Vor allem ist der Aufstieg des
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,Gefiihls® zu beobachten, welches im Laufe des 18. Jahrhunderts als etwas Moralisches
und Asthetisches betrachtet und von den immer mehr als negativ angesehenen Affekten
abgegrenzt wurde. Kant nennt so die Affekte ,unbesonnen‘, wahrend er das ,Gefiihl* als
eine Leistung der Vernunft honoriert.

Vor diesem kultur- und psychohistorischen Hintergrund werden im Symposium die
Affekte bei Kleist neu beleuchtet: So werden sie im Spannungsverhaltnis zur
Geflihlsokonomie der Romantik und ihren Codierungen, die im romantischen Diskurs der
Liebe zu finden sind, analysiert. Dafir ist Kleists Penthesilea eine Paradebeispiel. Kleists
Haiti-Novelle Die Verlobung in St. Domingo wird aus postkolonialer Perspektive unter der
Frage untersucht, wie im Verhaltnis zwischen den ,Rassen‘ der Affekt der Abjektion
wirksam wird. Das Erdbeben in Chili wird als originelle Fortsetzung der Paradies-
Geschichte in ihrer paradoxen Affekt-Struktur gelesen. Das spezifisch Kleist’sche
,Rechtgefiihl* wird am Beispiel seines Michael Kohlhaas diskutiert; abschliefend werden
die politischen Affekte bei Kleist, die sich besonders in seiner Hermannsschlacht entladen,
in origineller Weise mit zeitgendssischen elektrischen Theorien verbunden.

1. Der amourdse Diskurs in Kleists Penthesilea

Yixu Lu
In der Forschung wurde oft schon auf das symmetrische Versagen der Kommunikation auf

dem ,,Schlachtfeld” der Geflihle hingewiesen. Zartlichkeit und Mordlust bestehen in
Penthesilea unmittelbar nebeneinander. Was im Text, d. h. in Penthesileas Rede,
zwangslaufig als Sequenz erscheint, ist eigentlich ein Nebeneinander gegensétzlicher
Geflhle. Man koénnte diesbeziiglich von der Gleichzeitigkeit des Gegensétzlichen sprechen.
Nachdem Penthesilea Achill in wilder Raserei getotet hat und wie aus einem Traum
erwacht, erscheint ihr die Grauel-Tat wie ein Rétsel. Wenn im Vortrag das ,,Greuel-
Ratsel* etappenweise entratselt wird, dann so, dass die gegensatzlichen Aspekte von
Penthesileas gespaltenem Wesen in ihrer ganzen Unvertraglichkeit exponiert werden.
Nachdem sich Penthesilea ihrer Tat langsam bewusst wird, eine Tréne vergiel3t und eine
rituelle Selbstreinigung vollzieht, so bleibt die Katharsis, die sich zeitweilig einstellt,
dennoch fliichtig und bringt keine wirkliche Erleichterung. Stattdessen drangt der Affekt
des Ekels nach auRen. Offen aber bleibt die Frage, wie Penthesileas Schlussmonolog und
Freitod zu verstehen sind. Bei der Beantwortung ware zu berucksichtigen, dass in der Phase
des Ekels sich die Funktion der Sprache verandert, denn sie dient nicht mehr dazu, das
Geschehen und die Motive der Tat zu verschleiern. In der direkten Konfrontation mit der
Leiche des Geliebten wird die Sprache von einer schonungslosen Wirklichkeit erfasst, die
keinen anderen Ausweg zuldsst, als das Todesurteil Giber sich selbst zu verhangen.
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2. ,Begierde und Angst“. Die Abjektion gegen Hybriditdt in Kleists Haiti-
Novelle

Thomas Schwarz
Der Vortrag thematisiert die Dynamik von Vertrauen und Misstrauen in Kleists Die

Verlobung in St. Domingo. Die Novelle antwortet auf eine Frage, die sich kolonisierenden
Méchten im Zusammenhang mit der sexuellen Hybridisierung stellt: Auf welche Seite
schlagt sich ,der Bastard® in der antikolonialen Rebellion? Die ,,Mestize* Toni, Tochter
eines Franzosen und einer schwarzen Sklavin, gerat in einen Loyalitatskonflikt: Der
Rebellenfiihrer Congo Hoango kritisiert sie als ,,Bundbriichige®, die Mutter klagt sie als
,»Verréterin® an. Die hybride Figur Toni entscheidet sich zwar fiir eine Identitét als ,,\Weil3e®.
Doch der Schweizer Kolonialsoldat Gustav totet sie im Affekt, was gewohnlich als Resultat
einer Vertrauenskrise behandelt wird.

Die These ist, dass das Vertrauen Gustavs in Toni unterminiert wird durch eine
reflexartige AbstoRung von Hybriditat. Toni fl6t Gustav eine ,,Mischung von Begierde
und Angst” ein. Wahrend weil3e Hautfarbe sein Vertrauen befestigt, 16st die Wahrnehmung
schwarzer Hautfarbe ,Entsetzen® aus. Gustavs erotisches Begehren vermag den
Abjektionsmechanismus nicht auBer Kraft zu setzen. Attraktion und Abjektion gegenuber
der im Text als ,gelb* markierten Hybridfigur halten sich die Waage. Doch im blutigen
Finale setzt sich ein ,,widerwartiges und verdrieBliches Gefiihl* durch.

3. Rechtgefiihl und Gewalteskalation in Kleists Michael Kohlhaas

Arne Klawitter
Indem die Leidenschaften und Affekte gleich zu Beginn vom Erzéhler selbst auf das Recht

bezogen werden (auf Rechtschaffenheit und den Anspruch auf Recht vor dem Gesetz), gibt
die Erzaéhlung gleichzeitig ein Interpretationsmuster fiir den Text vor und unterwirft die
Gefuhlsunordnung gewissermafen einer diskursiven Ordnung und damit einer Kontrolle,
was schliefflich in die weithin anerkannte Deutung miindet, dass Kohlhaas sich
unrechtlicher Mittel bediene, um (sein) Recht zu bekommen. Dem entgegen steht der
Moment des Umschlagens von Rechtsgiltigkeit und Rechtanspruch in exzessive Gewalt,
die ihr politisch-historisches Pendant, wie Friedrich Kittler (im Anschluss an Wolf Kittler)
gezeigt hat, im PreufSischen Landsturmedikt von 1813, der Volksbewaffnung sowie der
wJagertaktik® kampfender Birger, was Kleist, selbst preuRischer Offizier (Leutnant), in
seinen Erzéhlungen Das Erdbeben von Chili (1807) und Michael Kohlhaas (1810)
gewissermalien vorwegnahm. Interessant scheint in dieser Hinsicht das Situationspotential
einer Selbstbewaffnung, die Recht und Gesetz Uberhaupt in Frage stellt, d.h. dem
rechtlichen System den Boden entzieht, weil es sich nicht als souveran und unumschrankt
gultig, sondern als ein Mittel der Macht erweist, genauer gesagt: der Mdachtigen, um ihre
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Macht zu sichern. An Kittlers Uberlegungen anschlieBend, versuche ich die Praxis des
Partisanen im Kohlhaas darzustellen und daraus Schlussfolgerungen in Bezug auf Kleists
eigene ,,Diskurspraxis“ zu ziehen.

4. Das Paradies als paradoxe Strukturformel in Kleists Novelle Das
Erdbeben in Chili

Thomas Pekar
Das Bose steht bei Kleist nicht mehr in einer bindren Struktur dem Guten gegenuber (etwa,

wie bei Kant, im Inneren des Menschen), sondern taucht in eigentimlichen
Mischungsverhéltnissen auf. Abhéngig von schwankenden Affektlagen schldagt das Pegel
mal hierhin, mal dahin aus, mal ins Bose/Katastrophale, mal ins Gute/Gluckliche. Das Bose
ist so kein Absolutum mehr, sondern das Ergebnis ambivalenter Affektlagen. Bose ist nicht
die Differenz zum Guten, sondern die Mdglichkeit zur Differenz selbst, also das Bose im
Guten (wie das Gute im Bosen), die Gemengenlage und das Ununterscheidbare. Diese
grundsétzlichen Einsichten werden im Vortrag auf Kleists Sicht des Paradieses Ubertragen,
indem es zunéchst einmal von seiner Beziehung zur Idylle abgel6st wird. Das Paradies soll
hingegen als die ,ganze* Geschichte von Adam und Eva verstanden werden, also als die
Geschichte, die auch den Siindenfall und die sich daran anschlie3ende Vertreibung aus dem
Paradies umfasst. Im Vortrag wird am Beispiel von Kleists Novelle Das Erdbeben in Chili
(1807) diese grundsétzliche Ununterscheidbarkeit von gut/bése, d.h. also die Einheit von
paradiesischem Glick und aus der Vertreibung aus dem Paradies resultierendes Ungliick
am Beispiel der Handlungsszenenfolge analysiert. Den einzelnen Szenen ist ihr Gegenteil
jeweils latent eingeschrieben. In einem zweiten Schritt wird im \ortrag diese
grundsétzliche Neubestimmung des Paradieses mit Kleist eher theoretischer Einschatzung
des Paradieses verglichen, wie er sie in Uber das Marionettentheater (1810) auRert.

5. Der unkontrollierbare Gewaltausbruch der elektrisch aufgeladenen
Nation. Die Affektmanipulation und der Zufall in Kleists politischen Texten

) Hirosuke Tachibana
Kleists Aufsatz Uber die allméhliche Verfertigung der Gedanken beim Reden fihrt aus,

wie produktiv der verunsicherte Gemutszustand ist. Wenn man néamlich im durch die
situative Not gereizten Gemutszustand etwas redet, dann entsteht ein heilbringender
Gedanke quasi von selbst. Dieser Gedankenverfertigung ist die reflexive, zielbewusste
Planung vielmehr abtréglich. Um diesen Prozess zu veranschaulichen, wird hier die
Metapher der elektrischen Influenz eingefiihrt. Da die elektrische Auf- und Ausladung im
zeitgenossischen experimentalphysikalischen Diskurs als plétzliches, der menschlichen
Vernunft unerklarliches und unkontrollierbares Phanomen wahrgenommen wird, werden
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diese Charaktere mittels der Metapher auch dem Gedankenverfertigungsprozess
zugeschrieben. Der daraus resultierende Gedanke ist ebenso wie das Ergebnis eines
physikalischen Experiments nicht vorauszusehen. Dieselbe Metaphorik taucht auch in
einem Abendblatt-Artikel auf, in dem Kleist Uber den Aufstand der deutschen Nation
reflektiert. Hier wird die Nation dem Korper eines paralytischen Mannes vergleichbar
gemacht, der in der &uBersten Lebensgefahr, die ein ,zufallig“ entstandenes Feuer
herbeifiihrt, unbewusst die Gewalt manifestiert. Und dieser explosionsartige
Gewaltausbruch eines menschlichen Korpers ist es, der hier mit der Elektrizitat analog
gemacht wird. Durch diese doppelte Metaphorisierung wird auch der Gewaltausbruch der
Nation als ein unkontrollierbares Phanomen vorgestellt, dessen Verwirklichung von der
zuféllig einbrechenden Gefahr abhangig ist, die ihren Gemutszustand elektrisch affiziert,
um sie dann explodieren zu lassen. In meinem \ortrag gilt es, von diesem Bild des
politischen Kollektivs ausgehend, Kleists Drama Die Hermannsschlacht zu analysieren.
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5. Gesellschaft und Alltag in Prosa - DDR Literatur als zeitgenossische
Quelle fir Alltagskultur

Maria Buttner
In der Betrachtung der Literatur aus der DDR muss die Darstellung des Alltag und der

damit verbundenen Gesellschaft und Kultur ebenso zentral sein wie die Analyse ihrer
politischen und systemkritischen Aspekte. Sie ist zeitgendssischer Kommentar nicht nur zu
Politik und Gesellschaft, sondern ebenso zum téglichen Leben. Der Jugendroman Ankunft
im Alltag von Brigitte Reimann wird zum Namensgeber einer literarischen Richtung, der
»Ankunftsliteratur”. Diese Erzéhlliteratur handelt von der erwiinschten sozialistischen
Selbstfindung junger Menschen, aber auch von Alltag. In der Prosa finden sich auch
Darstellungen zeitgendssischer Kultur und Lebenswelt, z.T. unter Verwendung eigenen
\Vokabulars. Sprache selbst wird so Alltagsmerkmal, auch Herkunftsmarkierung, einem
Dialekt oder Soziolekt &hnlich. Der Fall der Mauer jahrt sich 2019 zum 30. Mal. In der
Populérkultur der letzten 30 Jahren wurde DDR-Kultur oftmals ironisch (Good Bye Lenin),
nostalgisch (,,Ostalgie®) oder als randstandiges Erzéhlmotiv (Das Leben der Anderen)
betrachtet. Mit Gerd Dietrichs Kulturgeschichte der DDR (2018) erschien eine umfassende
Darstellung derselben. Als Nachschlagewerk verwendetet es einen flr unsere Zwecke zu
weit gefassten Begriff von Kultur. Anhand dreier Autorinnen — Brigitte Reimann (1933-
1973), Irmtraud Morgner (1933-1990) und Brigitte Struzyk (1946) — soll ein Augenmerk
auf Aspekte der Gesellschafts- und Alltagsdarstellung in Erzéhlliteratur gelegt werden.
Was l&sst sich aus diesen auch zeitgeschichtlichen Dokumenten erfahren?

RRZ2—%FK (13:00~14:30) | 3% (xD1) (B 2-303 EZHHWAR—X)

1. Nutzung der Zielsprache ber Facebook von Deutsch- und
Japanischlernenden

Axel Harting
Der Beitrag widmet sich den Ergebnissen einer im Mai 2018 durchgefuhrten Befragung

unter Deutsch- und Japanischlernenden (n=210) zur Nutzung und zum Erlernen der
jeweiligen Zielsprache Uber das soziale Netzwerk Facebook. Zahlreiche Studien aus
unterschiedlichen Landern verweisen auf die Vorzige sozialer Medien fir das
Fremdsprachenlernen. Positive Auswirkungen auf die Ausbildung einzelner sprachlicher
Teilfertigkeiten wurden u. a. fir die Schreibkompetenz, fur Erweiterungen im Bereich
Wortschatz und Ausdruck sowie fur die Entwicklung sozio-pragmatischer Kompetenz
nachgewiesen. Mit der hier geschilderten Befragung sollte genauer ermittelt werden, wie
Auswirkungen von Facebook auf das Fremdsprachenlernen von Seiten der Nutzerinnen
und Nutzer wahrgenommen werden. Dabei hat sich herausgestellt, dass der Reiz des
Netzwerks vor allem darin besteht, mit der Zielsprache und -kultur in Bertihrung zu
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kommen, mit Muttersprachlern der Zielsprache tiber Distanzen hinweg zu kommunizieren,
Kontakte zu Muttersprachlern zu knupfen bzw. aufrechtzuerhalten und sich in der
Zielsprache mitzuteilen. Als problematisch wurde der auf Facebook (bliche,
formalsprachlich hdufig nicht korrekte Sprachstil angesehen sowie auch ein Mangel an
Feedback auf sprachliche Fehler in den eigenen Beitrdgen.

2. Untersuchung zu den Ursachen der Angst vor Fehlern japanischer
Studierender beim Fremdsprachenstudium

Marco Schulze
Stellt man das Problem der Angst vor Fehlern an japanischen Universitaten zur Diskussion,

wird schnell klar, dass niemand die Existenz dieses Phanomens anzweifelt. Aber warum
leiden scheinbar so viele Studierende in Japan unter dieser Angst? Schaut man sich die
international erhobenen Zahlen und Rankings an, gehdren japanische Schulen,
Universitaten und Wissenschaftler zu den Eliten im Weltvergleich. Anstatt Angst wiirde
man also eher mit einem hohen Selbstbewusstsein rechnen. Jedoch lehrt uns die Erfahrung,
dass dies nur selten der Fall ist und der Eindruck von Schiichternheit und geringem
Selbstvertrauen dominiert. Versucht man, dieses Phanomen zu erkléren, werden zumeist
soziokulturelle Aspekte und Einflisse angefiihrt. Diese sind auch objektiv unbestreitbar.
Doch in meinem Vortrag versuche ich, auf die Entwicklungsbiologischen und -
psychologischen Griinde einzugehen, um anschlieBend aufzuzeigen, dass auch im
Bildungssystem und in der Struktur sowie der Auswahl padagogischer Mittel und
Methoden Ursachen fiir das Auftreten dieser Angste begriindet sind. Ich werde
verdeutlichen, wie bemiht man in Japan ist, Bildung so gerecht, aber auch angst- und
stressfrei wie maoglich zu gestalten. Dies scheint nun ein Widerspruch zu dem oben
Ausgefuhrten zu sein. Ist es aber nicht. Denn genau hierin liegt eine Ursache des Dilemmas,
welches sich besonders beim Fremdsprachenlernen manifestiert.

3. Was sollen die Studierenden am Ende des Grundstudiums koénnen? -
Meinungen (Beliefs) von Deutschlehrenden an japanischen Universitdaten

Elvira Bachmaier
In der Forschung sowie der personlichen Erfahrung zeigt sich, dass Lehrende, obwohl sie

haufig eine é&hnliche Zielgruppe unterrichten, mitunter sehr unterschiedliche
Uberzeugungen (,,Beliefs*) hegen, was die verschiedenen Bereiche des Lehrens und
Lernens angeht (fur die japanische DaF-Lernumgebung s. jiingst z.B. Morita 2017, Ohta &
Schart 2018 oder Bachmaier 2017). Besonders das Spektrum der Uberzeugungen beim
Thema Lernzielorientierung verdient besondere Aufmerksamkeit.
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Dabei stellen sich die Fragen:
Die Vermittlung welcher Kompetenzbereiche halten Deutschlehrende in Japan persénlich
fiir besonders wichtig bzw. eher unwichtig?

Gibt es Zusammenhdnge mit anderen Parametern wie z. B. der Berufserfahrung oder dem
Fachgebiet der Lehrenden? Und wenn ja, welche?

Um dies zu untersuchen, wurde von Juli bis August 2018 eine Online-Umfrage unter DaF-
Lehrenden an japanischen Universitaten durchgefuhrt. Die Untersuchung erfasste anhand
5-stufiger Likert-Skalen, fir wie wichtig die Lehrenden personlich die Vermittlung
verschiedener Kompetenzbereiche im Deutschunterricht halten. lhre Bewertung
begrundeten die Untersuchungsteilnehmenden dann in einem Kommentarfeld.

Die Présentation gibt Einblicke in die Ergebnisse der quantitativen und qualitativen
Umfrageanalyse und zeichnet ein erstes Meinungsbild der befragten Deutschlehrenden
dartiber, welche Kompetenzen die Studierenden sich in den ersten beiden Lernjahren
Deutsch im Haupt- und Nebenfach aneignen sollten.

RRAZ—F5 (13:00~14:30) | &35 (ZD 2) (74 2-403 HEEZHHAR—X)

4. Was macht eine gute Lernergrammatik aus? Japanische und deutsche
Lernergrammatiken im kritischen Vergleich

Nina Kanematsu
Dieser Beitrag beschaftigt sich im Rahmen einer groReren Studie zur Darstellung von

Nebensatzen in japanischen und deutschen Lernergrammatiken mit der Konzeption
ebendieser im Hinblick auf die Beschreibung von Subjekt- und Objektsétzen, indirekten
Fragesdtzen und Relativsdtzen. Betrachtet wird die Grammatikerklarung sowohl unter
einem inhaltlichen Aspekt, als auch anhand formaler Kriterien wie der Darstellungsform.
Ebenso wird metasprachlichen Hinweisen und der Vermittlung von Lernstrategien sowie
der Form und Qualitat der gegebenenfalls vorhandenen Ubungen Beachtung geschenkt.
Anhand der Analyse einer Auswahl an deutschen und japanischen Lernergrammatiken
werden unter anderem folgende Thesen Uberpruft und begriindet: 1. Japanisch verfasste
Lernergrammatiken weisen die Tendenz auf, bei der Grammatikerklarung kontrastiv
vorzugehen. 2. In japanischen Lernergrammatiken findet man h&ufiger als in deutschen
Lernergrammatiken  zielgruppenspezifische Hinweise vor. 3. In japanischen
Lernergrammatiken nimmt die Visualisierung einen hoheren Stellenwert ein als in
deutschen Lernergrammatiken. 4. Deutsche Lernergrammatiken verfolgen das Prinzip der
\ollstandigkeit und Ausfuhrlichkeit strenger als japanische Lernergrammatiken.
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Insbesondere soll die Konzeption der Lernergrammatiken auch hinsichtlich ihrer Eignung
fiir den Einsatz im Unterricht und der Berlicksichtigung der Lernerautonomie diskutiert
werden.

5. Deutsche Sprache und Kultur im auRerschulischen Kontext in Japan -
eine Fallstudie

Maria Blodel
Deutsche Sprache und deutsche Kultur werden in Japan h&ufig auf den schulischen oder

universitaren, d. h. den institutionellen Bereich bezogen. Aber auch auf3erhalb davon, z. B.
in der japanisch-deutschen Gesellschaft, in kommunalen Kursen oder in den zahlreichen
‘deutschen Dorfern' entsteht ein sprachlicher und kultureller Austausch.

Im Freilichtmuseum Little World — Museum of Men (Inuyama, Préfektur Aichi) l&sst
sich beobachten, dass vor allem die Hemmschwelle, mehr (ber andere Kulturen und
Sprachen zu erfahren, gesenkt wird. Das Museum bietet die Mdglichkeit nicht nur durch
Besichtigung von Ausstellungsstiicken sondern insbesondere durch Ausprobieren in
andere Kulturen einzutatuchen und sich dartiber zu informieren. Der deutsche Bereich fuhrt
Besucher und Schulklassen nicht nur in die deutsche Sprache und Kultur ein, sondern bietet

auch die Maglichkeit, traditionelle Kleidung (ER/%E#%) selbst anzuprobieren. In diesen

Rahmenbedingungen wurde eine Fallstudie zu den Reaktionen der Besucher auf dieses
Kennenlernen der anderen Kultur durchgefihrt.

Es lieR sich in dieser Zeit beobachten, dass sich die Besucher in unterschiedliche
Kategorien einteilen lieBen. Personen die noch keinen Kontakt mit Deutschland oder der
deutschen Sprache hatten (Gruppe 1) und diejenigen, bei denen der Kontakt bereits besteht
(Gruppe 2). Beide Gruppen lieRen sich jeweils in weitere 2 Untergruppen einteilen (Gruppe
1-1, 1-2, 2-1, 2-2), welche auf die Motivation und die persdnliche Einstellung zu dem
Thema zuriickgefuhrt werden konnten. Gruppen, die sich unter Zwang Wissen aneignen
mussten (z. B. in Schulklassen) zeigten zundchst weniger Motivation, als diejenigen,
welche nach eigenem Wunsch ihr Wissen erweitern konnten. Wahrend Gruppe 1
hauptsachlich aus Schiilern bestand, zu deren Aufgabe es gehdrte traditionelle Kleidung
anzuprobieren, bestand Gruppe 2 aus Studenten und Besuchern, bei denen bereits
\Vorwissen vorhanden war und sie aufgrunddessen die Kleidung anprobieren wollten.
Durch den persdnlichen Kontakt, in Form vom Anprobieren der Kostime konnte
festgestellt werden, dass dadurch die Motivation zur Wissenserweiterung in allen Gruppen
erhoht wurde, egal ob es sich bei der Ausgangsbasis um eine gezwungene bzw. auferlegte
oder ungezwungene bzw. freiwillige Situation handelte.
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7—Zx%#& | (14:00~15:30) J =15 (F 2-406 HE)

Innovation flr die Ausbildung der Deutschlehrenden: Das DAAD-Projekt
Dhoch3

Julia Weber, Manuela Sato-Prinz
Dhoch3 ist eine interaktive Lernplattform fur angehende Deutschlehrende. In insgesamt

acht Studienmodulen, die von Fachleuten aus deutschen Universitaten federfiihrend erstellt
wurden, sollen Hochschullehrende und Studierende auf Masterniveau weltweit in die
wissenschaftlichen Grundlagen des Fremdsprachen-lehrens und -lernens eingefuhrt
werden. Die Module sind seit Frihjahr 2018 kostenlos tber eine Online-Plattform
zuganglich und weisen ein hohes MaR an Flexibilitat und Adaptierbarkeit an den Kontext
des jeweiligen Landes und der jeweiligen Universitdt auf. Auf diese Weise soll ein
Zusatzangebot geschaffen werden, das sich optimal in bestehende Strukturen integrieren
l&sst.

\Vor dem Hintergrund einer steigenden Nachfrage nach Deutsch in vielen Landern der
Welt und einem sich abzeichnenden Lehrermangel mochte das Projekt einen Beitrag zur
bedarfsorientierten Qualifizierung kunftiger Deutschlehrender leisten. Zugleich arbeiten
die Module aktuelle wissenschaftliche Erkenntnisse auf und reflektieren den Stand der
Forschung im Fachgebiet Deutsch als Fremdsprache, die weit Uber didaktische und
methodische Fragen hinausgehen. Als Blended-Learning-Angebot fordert Dhoch3 dartber
hinaus die Digitalisierung der Hochschullehre in diesem Bereich.

In der Prasentation sollen das Projekt Dhoch3 allgemein und fiir alle Interessierte,
unabhéngig vom eigenen fachlichen Schwerpunkt, vorgestellt werden und seine
Einsatzmdglichkeiten im japanischen Kontext der Germanistik und Ausbildung von
Deutschlehrenden diskutiert werden.

7—Z2FRI (16:00~17:30) J &5 (7 2-406 H=E)
MFANMIEITEA R TERERD CLIL AW FAVEBHE— N VES
FRICEIT2A RV TEHE L OBRICEWNT

M B —= K2 RETF
AZ)T BTN FNAVEER, A XY TR, 77 4 VieRERDPES L
TEY., ZNZTNOSEENPMHOEREZFE L TW5, FAVERIIA XV T
FETC. A XD TEERIE VA VEECHFRIE 2175 CLIL (WA SEMAREE) 28
BAINTW SR, Z ORI, Boary, FERRSOIR, 25 B2 77) 1184k -
TWw3, FAVERERIZ, MFe A TR ETRLEIRTIRD-oTH AL XY
TEETEPDBIRTH V., ROKZ 2 CHEECTHE %X\ 2 M 2185 L <
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ASEHE : FM4VEHE (10:00~11:55) D £i5 (f 2-301 H=E)
A% : Thomas Pekar/= 38 i
1. Meditation - Einsatzmdglichkeiten und Erfahrungen im Fremdsprachen-

unterricht

Luisa Zeilhofer
Die Einbeziehung von Achtsamkeitstraining (,,Mindfulness) in den Bildungsbereich riickt

immer mehr in den Fokus der Wissenschaft. Ein besonders grol3es Potenzial, den Unterricht
zu bereichern, zeigen dabei Meditationsubungen, welche vermehrt mit der Verbesserung
des akademischen, sozialen und emotionalen Lernens in Verbindung gebracht wird.
Ramsbourg & Youmans (2013) untersuchten beispielsweise die Auswirkungen von
Meditation auf das Wissenserhaltungsvermégen von Universitatsstudenten. Die Ergebnisse
zeigten, dass Meditation die Retention der Vorlesung verbesserte. Shapiro et al. (2008)
stellten fest, dass die Anwendung von Meditation in der hoheren Bildung weitreichend ist
und kognitive, affektive und zwischenmenschliche Bereiche beeinflusst. Da es bisher keine
Forschung tber Meditation in Kombination mit Fremdsprachenunterricht gibt, ist mein
Forschungsprojekt in mehreren Punkten neu und zeigt, ob Meditation das Potenzial hat,
den Fremdsprachenunterricht auf Universitatsebene zu verbessern. Meditationspraktiken
wurden dazu Uber 3 Jahre in verschiedenen Fremdsprachenklassen mit unterschiedlichen
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Methoden und Haufigkeiten implementiert. Obwohl die Achtsamkeitsforschung derzeit an
Fahrt gewinnt, wissen wir immer noch zu wenig dartiber, welche Programme funktionieren
und was fur wen und unter welchen Bedingungen positive Effekte erzielt werden kénnen.
Die Ergebnisse dieses Forschungsprojektes sollen einige dieser Fragestellungen
beantworten — und dies speziell im Kontext des Fremdsprachenunterrichts.

2. BFHRMICH T 2FBED N VEBEEEZEHADMEN HE X S HithHIH
BEORRLY
EH BF
FAYEDOEIEESICE L CTix, Pienemann (1998) @ L M 7] g 14 H &
(Processability Theory, PT) 1 X 0, [#effi& (SEP) | < [FFE & & B o &
(INV) ] < TEIIC 61 2 @ MREV-END) | &\ 5 BEIEF 2R S h, F3F
B D EGBRE % % 729 @ Profilanalyse (GrieBhaber 2010) <%, [FfEDHH A
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Vorfeldbesetzung) 2355, H 2 WId T2 I3HFAHICIEZ 2856055 5, 3) Al
DR T & XVS HHEOEY) X 1343 L S BERL 2w, Bl 1EOHBE T, XVS
MG I IIARE T HIKS.

ZOWMETIE, FEEOHKMICH T EY)RER] Kk 2550 2 & I3Hl#E D
T, FEESEONNITELSBOAREEIC O W TH i L 72\,

3. Englisch als Hilfe zu DaF. Grenzen des vorhandenen Materials

Frank Nickel
Der Anspruch an Lehrwerke flr Deutsch als Fremdsprache reicht von der Vermittlung der

einzelnen Fertigkeiten, geht Gber Lernerautonomie, soll die Homogenitét der Lernenden
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beriuicksichtigen und vieles mehr. Dabei gewinnt aber auch die Mehrsprachigkeit seit den
Forschungsergebnissen von Hufeisen und Marx u.a. an Gewicht.

Zur Mehrsprachigkeit wurde eine Untersuchung vorgenommen, um einerseits zu
eruieren, wie viele Kognaten (hier: ahnliche Worter des Englischen, Deutschen,
Japanischen) in einem gangigen DaF-Lehrwerk vorhanden sind und ob diese von den
Lernenden aufgrund ihres Vorwissens als solche Erkannt werden kénnen. Die vorhandenen
Kognaten wurden hinsichtlich der vier Bestandteile lexikalischer Eintrdge im mentalen
Lexikon untersucht und die Ergebnisse zur Ubereinstimmung bzw. Abweichung werden in
dieser Présentation vorgestellt.

Die Untersuchung geschah vor dem Hintergrund, der Unterrichtsbeobachtung, dass
vorhandenen Aufgaben zur Mehrsprachigkeit von den Lernenden nicht korrekt und — in
diesem Sinne — nicht zielfihrend bearbeitet werden.

SchlieRlich werden Ergebnisse vorgestellt, anhand derer gezeigt wird, in welchen
Fallen davon auszugehen ist, dass der Bezug auf das Vorwissen aus dem Englischen oder

Japanischen (#}-215E) erfolgversprechend ist und wann nicht.

YURY LV (10:00~13:00) E &5 (f2-302 H=E)
770X hDFEE - XEHNEREKELTD
Fragmentaritat als Kulturpraxis
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4. zer..zer... — F—< X+ RN [TLSR] O750 4> ME

& ERK
BRE D ERRIIES T 4] (1986) THhHES kI hdh L, FEE [HKITAY ]
DIESE LTHILN DS~ v L b ofi/hgt T7 47 2] (1964) 13, Y Fic
L B BGR EG 0BRSS A EEE EEOZOWE,/ T 74 ) XL/
B ERAVIRE S T 72 Das—Y 2 b WHiBRAZ T TR, K
=PIREL LCD [ 77272V V] 20 35mMNaMELZ G E VI HTY,
EROW R DT i b B L 72ETH 5, AMEDWTRME% 0 < o T,
I 777D/ 77— RO5ABIC JF] © BR] REoxF—7%1B
e, mYIEHOWIFE (Zelinsky 1966) X Y v~ VRO FEE - il7 7 2 b PE2M R X
NHET, TETIIWA Z & Ic B 2 BRI ORE 2 &, FAF LR AR b
ATWD, RERITIZ I LEETHAZEEx 220, 7720 XY Imk
XiEREF — 7 DRITIC YW D4 A —YREimLLTWwBZiIcERHL, K
EoW % 727 A P NERZSITICE > TIRAET L 2HNWE 75, BN
ITIE, AIRR YD zer Z 7z ~v o v ME OIERE, =Y — XC X 2 E 0%, WIEA
SFAT7 V= VRREEICOWT, fFo~ 27 nBE kb RICFEL R
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B 7 BIR D e 2 T 2TV, 222 NE D5 LT, bW b Oeuvre=1EiR
B ENBMERICH B_A Y AL DTV AT 7 4 — 0BT BERIEDE
B2z RWw/dz e zilAa b,

5. BEL7=MEE — ST/ N T UyFa 77y 7] 2B 28HRMED
s

Il fE—
20 HHCA— R Y 7O EHDA T2 TN 75EEE WS [LfK] OfiEL
wiﬁﬁﬁh DIEHEE LTHEEL TH Y, MREHSRHE R FUKIRE D IRSFHY
ExR7-H i%ﬂ%)’(%’—ﬂ’?ﬁé%}: LA LT 2 HADPA LN, fti)7 Tk
&@E%Wﬁ% 2IZZ DX REHMOEERE~DERMICREIBZ 0D X ) IC
»HLHED FL}THIM EEAT ERNEER AN, ThbBIE LS5 1E0Y
ZHDOEEKEERRT 20T AL LA 20— ) 7 ADIEEL 724
ERRTL7-DDOLARN AR E LT WA 2@ 0R-720CH5, %
DTz 5D —DH [fith L o0F < (zerschreiben) | & \WH a2 v T b2 E Y b —
LT, THBE] Z20b 02 KRT2HNEELE LCo (WA 2RESE
TeAVITEHRND « Ny v ThHbH, KERTIZZDNy vV & bR THBFAE
Loy 4 — v XHOROEELEANYO -ATOHET7 T V-7 ) v Fa
DIGTHED 77y v 7] ZFICY EIF2, 2IZKEZRICAEZ 2 HFFEOLE
ﬁﬁ@%%ﬁﬁ@iiaLf@%naﬁcﬁﬁboo?gnagﬁ@%gﬁ‘%
RO INDE 2 037, FBY O P 7 v <HERIC X o T
ZZATWIE N LI EKRT [WRE 2odbox ML THY, Bt —X
FYTXED—DDANRFT T AVRIERZRR L Cnfihe A d T 2T
ER

YvRY ALVl (10:00~13:00) F &5 (7 2-401 H=E)

MBLERDA VY R—T A RZD>T-h— b7 774 —D5E

Schnittstelle der Syntax und Semantik: Reichweite der Kartographie
CIEMEc o )

Rizzi (1997) ¥ X Uf Cinque (1999) LAFE. 71—+ 777 7 4 — T I3 I A CCE IC

BFOWTHERKREHZRZ L TE R, {ERITHE—L I T2 RIS 2 L L

T T e ThYIEfEZRfREE Z BHi5 3 & AR IC S EEO TR 2 & 2 IH o 2>
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CLE2ET A= T77 4 —=MTidE 72, MEBHBARIC L KGEOBE® &
Az licbzoREE R Cceng, o7 e —Fik, FAVEEICET 50
FTICBVWTDOL L DOMRZ LIFTETwad, flziX. Frey (2004) T3 AT,
Grewendorf (2005) Tlx A2 Z v 7Y v 7 Bayer (2012) Tl.LEEF & v o7z T —
<Y FFon, A= T 74— X3 EHWR L TENEFNOHR
BT AR —ERRA Vv E— T A ZRDH Y ITHRREINTE L, Ll
Do, MeBHKIC X EHFEOEM A EFEZ AL T 7o —F IS D H 5 2 & A
e X Tk Y, #HlzI13 Emst (2009) TiZ. Cinque (1999) DIEET 2 IP fHIK D
N—1+2777 4 —CREGOFEEZIELL PHIT IR TELRNWI LRI
TW3,

Ky VR LTI, P A VEBICE T 2 EHERPBED 2 HREZHY L, H—
NI T 4 =GMBKIRL T2 HLORED—D, T7b bl & kKO A
EAGRR Z IR L3 % & v D BIERAVIE S 23 & ORREMERF CE T 2 22 MEEL
2w, TTHERIC K 2E K TIE, FEUERFEICHDIAE N DS R
MEND, MeBHmEH o 2RET 5 &<, FEERFEICHED AT
HXORERAMEPHHTE 2 2L REND, LFICX 2 _RELTIZ, HH
X OMGEREGE S Rb IS, NI E T 5B 2 OBERNEE %5 2 1CH
72 0 . EmphasisP &\ 9 HEEEEIBE 2 W 72 0 2R 2 L. AFMREFDR 7 + — 71 X
INdHEICH L CZontroBETEERR 5, BHIC X 2 =RKETIE, TR
ZRUET B HTEFG DR BIR S WY BiFoind, A=+ 77 4 —DF
MADD L, CP LUMTTH A PP ORMLEZEST 2 2 & T, JTRIZEET % AlEH
HOFBEKR T 72 v FICBT 2IRA2BOBIEMBICTFHI NG Z AR INSG,

C T F TIEHGEE & RO AR o0 SBIR 2 MEFFC & 2 X O Ui AtEdER & h
20, REDOMEFICK 2RETIZ, 20 L BAAEORAEREHREING, b
W % L BIENEA T H % drohen ZHLY LIF, Z OER 2 WE 25 ICKETT 2
LT, REHLE & 4H S BEEEIE 2 B W C ORI R T ic it T A IS A B,
drohen D 7z % OEEREHIE X HE T 2 77T CTIZ X OB E 2 EfEIciizZ 5 2 &
BTERNWT &2 L. =R IC X % drohen D 242K+ %, 2D XD
ARV VYRS YLTEA— 777 4 = OFRERADOINTT 2R3 Z & T,
ZDHEBEEM S & & L,
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1. FAYVBOEEMBXOMEES
FEE =

X DEBETH 5 & ZIRIES 5 FHEMEAEFE (z. B. bereuen, Uberrascht
sein) ICHDIAFE N2 (FRUEMSO 12, FE L FomEiei 2R3l (z.B.
denken, sagen) ICH®IAF NI E IR BRoIRZBHAERE L LA LN
T3, BRI, FEERSC S IMTMGETH 2 wh Aoz H LTS
F. FRHEHOFEA D FEEHICEWTIEARRTHE, COBHREHFTZIC
BHi-oTlE, HEEHmZ H 3 00 & B Z WV 2 083 HEE S 5, fagh
xRV E LTiZ, CP @ iz DP ##Ed %3785 (Kastner 2015 7z &),
ForceP DR%& % HE T 53785 (Basse 2008 72 &), HEWHE T2 HEE T 2378
(Haegeman 2014 7z &) 3% 3 —75. BRI Z V7200 & LT, B oAk
7. (presupposition failure) 23RKTH % & 3 %3735 (Oshima2007) <. I TH
% Wh A DERERICHE (contradiction) 234U 2720 Th 3 & 353785 (Abrusan
2011) 23 %, KFERTIE, N A VEEOBEEMML 20T T2 1CH 72 ) K52
AU B R A W CEESEM X ET 2 0RO Z Y TH S L FIRT 5,
Haegeman (2014) @3t CTIEHBEEWEBE T D/MTERNR (intervention effect) 12 X D
fHNEFTH 2 whH DR EH LB X CHOFEEL I I N LN TwBE 8. §
2LHTHZwh AR EHLALATH L LI EsETFHIBIRTLES X
2T, BIlE 2 2R AR L O ORFEEHEBETICRREFELZBEST 2 2 & T,
ELWTFHIRFGONE Z & Z2RT,

2. FAYVEBOHEIIE T 2 A& L BIEOHEREES

il $EA
N A Y EEDREITIT 58 Y OFEIEAFF{ES % (z.B. Esist Hans, der kommt. / Hans
ist es, der kommt.), FEATHFFETIE 7 + —H R I N B HNREER B AL T DL A
BEIZ O EDIIRE X NG EE M ENTE 2 (vgl. Grewendorf & Poletto 1991: 199,
Huber 2002: 78, z.B. Er ist es, der kommt. / *Es ist er, der kommt.), AFEF T, 5%
BEPANMRLFADGETHEIEIZRLII Y BV FET L L2 a—FEK
X o TRERIICR L, DREER LM 06 L AMRATFHOG G OMGEEE %
L%, Ed. BERIICHT 208 & v ) Blii b R O FENE O B % AL E
11 2, PHEBBPAFROGEICIT, 2 EIC RS 2 5EIH S AR, A
AT 2EEESARECTH 2 —07. DHREFEPNRGF DL EICIT, DHEHE
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PSRRI B T 2 REIE AR, R Ic B T 2REIEAE R & e B, HianiEEIcE
L Tl CPAREMICHI D | Trotzke (2017) 234&"8 3 % EmpP (Emphasis Phrase) %
BT 5 2 & TCHHERVGFN DG G DR DFENE D 72 AN IEMEIC FHlC %
52 %R, BHRERVAMRAF DL EICIE, X 51 Rizzi (2015) DIRIET
% Criterial Freezing Z10E 3 5 Z & THEREIHOIREZIEL K FHIT 5,

3. PP & CP OMATHDE RN DT HBFAE AR ExRT PP O—{k%E
BH RE
Hh—+ 277 4 —DORAFHATIZ, CP LIATIIC PP Z40HT 3 2 LA FIET 5
(Koopman 1997, Noonan 2017 & U Cinque and Rizzi 2010 D§#fE), T 51X PP @
F I O FICALIE 3 2 E 3 2 Ba 7n o LT OYLRFEE (=CP) ICHETE 3 % BEREHD
g L MATHIICHEZ B LW oA TH %, Il 2 1F Noonan (2017) (Z directional PP 23
Z DWHERIT locational PP % & &, F 7z rauf ° rein I T 5 r-%, XA 72 A% FHK
HLTAZE023EEL LTHOWWT 3T EREICX > T, inderKiste drin % um den
Tisch drum rum & \» o 7z E# L CHliL % PP (shadow-P) DFEREMIIRA: % Gt L 72,
AFELTIITTMERDT PP A (CPLEILL) VOAMICHEEERINE L%
N, T %ZRDT PP I HIGEOGHIICE 2N S D3 TH 525, £ DY;
A HNGES RO T 72 Y FERZIF PPR 7 A —h AT 5T bW
(Maienborn 1994: 235), FLEGENEDS VSPP>T TH 0 | BiEH O HE O EIIRD A1 PP
BV OLEICBET 2 eHEXNE, 295 LiBEE T 71 v b OIR S 5 235 A
REIC 72 5, 7z PP Hf D@y A3 T PR L 1372 U Raus aus den Schulden! D1k
I shadow-P>full PP & \» 5 FEIIE & 72 %, Noonan (2017) 13 FERUECICHY T full PP
73 shadow-P Z RO 2 € CPIREH 2> L EICHEEIT 2 L 9T L TW 525, frd X
TIHRAZHE S ERH CP fHEH O T2 eEFEI N, CoBETEZ 5§
BRINZEEIFOND, HICCP L3RR Y PP OREAMMESELDO T O
ElTH 2 &E 2 2HAICOWTIX, PP ORI OFRAEX D T IikFT 5 2 &
ZIRLE 35,

4, HEBhEHEA L L T D drohen @ ZEBRARIR
E (AL
u AEFE EDICHG, [~FT28N0H 2] 0L BBEEEALTHMELRST
drohen (&, Tl L CZOMBEMIRAZ B IcESIE, LI L IXEEBE
(Halbmodale) @ 12& LT/ I 5 (IDS-Grammatik 1997, Eisenberg 1999, Duden
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2016), —/7C. TOHERZED LI BERD 7 FRICHFHTNEnrLWwH T LI
DOV TIHIFEEDOHTHERA B LT\, HBWEL YV T4 2K T LT3
Hf# (Gunkel 2000, Kiss 2005), T & L CHFH - 72 =Z7 FUAREKEZFRT L W)
F 5k (Reis 2005, Heine & Miyashita 2008), AFfLHERIICTH 5 &\ 9 785 (Diewald
& Smirnova 2010) 7& &kkA4 TH 5, ARFERTIL. drohen & IC IF[EIRY 72 KRB &
L7z 2L TPRINIEBD XX — v ZRGEEL., F7-. fth o BREICFERLT) 72 KB
DAFFERIR 2 E V281532 2 L ic X Y, drohen IR - BEHLAY K O BT %
B2 30WMHBPLEE LW &ML %, & 5IC, drohen D F 7z 2 BERIIR 2 #Ev %
Rz 3% 7= DR %, Yalcin (2010) OMERT 7 v —F %W TIRE S
%5

drohen (ZRIEBLIE & HEfEIME & v 5 HEL D FEREHINS ICBA D 2 Bk 2D 5 L v H K
RROREIZ, HabHHE & BRERONISEEFR?, 3 LIHBATRWI L 2R
LTWw3, $7&bb, drohen I - 7 2= 7 MICBEb 2 BEREHIIZ I E DT %
X9 okt (B2, FBhEhE versprechen 1B L T Jedrzejowski 2017) % s &
Z5&3 501, drohen (37— b+ 2777 4 —iIck Y KW fiE2S, XD
[ ] AEUERSRE IR IS B3 2 X9 B E IR L Cwb L), I —
NI T 4= OBERICE o CREE Y S B,

YvRIL VI (10:00~13:00) G &5 (7 2-402 H=E)
BWEY RT L& L THOEIER
Ubersetzung als kreatives System

A HA BFHF
EOETH RV LA, FERITE S LHNCHA TV 5, MEDSEL KT 5
Z&T, BIFOMEIIFREL 2D THD, ZLCIDHRAIH,/EFEEXI LDV
AoV, B—FiENTEMT 2T TlER Vv, HI2HOFZXFIIEKDOEEE
DAL, ZNH, TOLEEL Do DL Lo YD EFHEAI R, FATATLD
DEMEFBOFBICEL X2 T2, T7xabb, Mo FFELUANCHRL T30
TH 5,

FERIC b ULryIic b BE & SiEM 2 22465 2 BlERIT A 1. RIS EEOREA]
et (L ZDRA) 20 C2REAMET I 208 00T —HET7T 27 X+ OJE
FHEZZEL TR ICEBLT—RAENICHFco EiEZHLE ¢, KT 22 L%
W5, BlEGpiEO B TH ZEIERICIE. fthEF~ofghicmz, BEoFE
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Tz & W) ANENEER LT TwEDTH D,

Ry vHRY Y LTIE, FAVEBEZEOCHBEEL OBE LD Y 232 ORIEIC
BOWCEEAGEHZEZ L COI3HROEBXFAL 2 LT, #olcbne<
FIER> 2 2T CREL R T L L LTHREL T B %, 4 DT 27 2 b IC
LCHL2ICT 2, BEN., EFIBENFELL T CIRIT. BRI
B2 SN ORI E S CIERIT L UM R AVWE-RDbR S,
BRIz 3, MkoFRETIE Ry —L LToOBIR] 38D X 5 ITazL
950, WERFE & LCIEEI LoD, BEEHEZME S FFOAEDfToTwa Y Y ¥
F - TN T7 O E EDOEBE~ORREEZERZL, AV Y FATI7AMCEBIT S
SEEBRAFRSE I THEL S 22—8RT 72 2 P 238 L WAIEEM & LT
AV I ENIET B AREMED & C—RET 3 5, RiClRDOFERIZ, v—~=
T=FAVIMER~AVZ « 32F57—CARA— +« XNAT 4 A —NDHIC [T
P A FFIER] OFREEE AR . Fi T, FIRORRTIE, BHRA VA ) —
R D N A VEERIERE P A VEREIC X 2BWERMITL CITo T b A v~-T 7 —
P, JIVRTA—F U4 T7=7, TL—=VT - T—TJDOEMERY EIF, EHE
S atl OB 2> b BRIIC V2270 B ALEWE B A A S NG D, 2 oA
SREERRL 5, X DICHEBORETIE, HIMD N4 Y v IAER, SHAIHET
o/hii [FofiE4] & [Etudenim Schnee] % LEO T2 2 &ick > T, BIE
RO 7o 2232726 LT3 D02 LI L, ZDBREZRARS, K
BICBEODHEETIE, =Y, 7oy kofIERE L LCHFEL 2 HHBEOM
R LVEIED T 7 2+ 2fHlic, RRGEEXHHAGEOHFICHHICTHE X v, Il
Bk LTEREINT Vo 2k EET S,

1. BHEREICLZEI1FE. BELIEIEY 28R

i

ok EFE
FAVICHOHARICH, FIREEZNRE T2 XFEPBD R CEROFEET 5, 5
M7 7 w7 v oXALBE 2 L T % Literaturpreis fiir Poesie als Ubersetzung
ICHEH L, 2015 i 2 D E %52 E L 7= Uljana Wolf DE & % FhDICER U7z v, R —
7V FRDVNAVEDL CEHEEELET 2 Wolf 13, 3EFECY 72 74 F5Er L F A
VEESOFROMLF DI, HEEEEZH o iz HE TS, FiaPHiRZz o
bD%ET—<LT55b% . T AU A AFHERE Susan Bernofsky & O 7wy = 7
k& L CTES N7z False Friends (33 e A VikoRIMBEELZ T —~IC LT
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7 A b EE) <. Sophie Seita DFIERIC X % Subsisters 7z &'i%. FHEROATREM:IC D W
T# 2z % ¢ B, BT Subsisters T, BREBBIEICSINT 3B CF 2
A+ EZIET Vo TEY, 22— BREBRP TDODNI TV 5,

FERIC BV CTIEEE L BRI HIVE B OBRMIESE ICRIE L &k 5208, ST
7 A MCEBERBIET 256, T T ho5iEkfRoBE s R CHINEE
NTEDXIICRHINDE DD, 728 ZIFTHAFBICE W TREAELCT A7 7 Xy
N EEC & o T2 ALBR D B EEME DS TEAE L T\ 3 23, Uljana Wolf D1E S & 2 DB zE~
DFIR, Z L TWoIf HE2MT-o T W AEIERZEL T, o720 THEEEDFH
IABITDWBTEHE ZTHIZ W,

2. FFNRTH A 2ol — H-227—=8 0 - XAT 4 F—=ILIZEBITEIEFER
FIER & B R RE RV e R

WA &R
AN RZ I 27— LIELIEA EFEERIcE b2z o T& 7z, L L,
WF9EE NO.=— 7 23563 2 X 51, 5 2 b N7z S sB R E Y 70 HE %2 N 2
729 A CHBELRLESHECHRLEZA— b7 427 a v LTOWKED > T
% 2RI R 7 TR ERE L7 2 HEHL L 2 BB ffIic L 2 D T7 <,
ERFRMEZKERCT HE50T7F 4 ] L LTHEHEINTE L ) AN
BRICHKT 2d D72, LaL 128794 b IZSERRITICH % iin Ui o Zikk
bbb I b, AREKTIE, M=, J-TIVX, J-F=FI)Y—1L>bDiEm
ZIEZRICA Y I BB 5 XBERRONEICEL pfEE LTIRZ 52—
VOBRIC XV b, [ XT3 A4 b PDEFEHLLTOLFL W) I2T7—Da
v 7t O TR TAEENRRE R IRGT T 5, KD O T E R A I
A L7z REE VWA, ZZ2 I VEEL T 5 A TEHAL A S — -
NRT 4 F =N TR0 77 v a] ZIFEESEL &8RS0 6 hEk%x
boTnb, 22T, NRATA4F—LD7L—T=a 7R ong [
734 FRIER] © [3URIRZS] WO SCEFIEIC DB THEEL T, 127 —0 [
794 b RNREGED D ORI EZEEICHIE ST 2 2 L 2 HIEL 20,

3. AH), WiT. KIE — SBEOERELEROBEMHOREN LEFNBEIEY
2T L

WA BEF
NAYEE, 77 Vv RGE, av Tk ~v A ) =G5 vr T - 7 u T FTEERR
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Wi Lo ofIfE, BIER. HEFEEI 2T o CTE A L~ « 77 —H(1944-) I3 B REE
EDOHFFINFELE & Ale I, BIBVECC T o & % (Mehr Meer)] (2009) b
bolIOFE A OEFEERRICENSE Y AT LN TE R, L2 LY
EIx. ffES ORIERER R 2> 522 A7 THEH]] ZlZ Lo L T 558840 ) v 7
LY DT ONT-EELRACERT 7 2 L5tk ) 21ENTH 5, BHRRRER % i
e L E O/NEEDRERIIZ, F—& Y 2 - =T LDOEHNE ST L -
Z b=V —X] (JER. Parallelgeschichten)®fiiRE & LCTHH LN BEFK 2 U =
T A—F T 4 T —27(1954-) D Eff/INail & A 71K 4 D —1% 1% (Eine dieser Nachte)
DEMEIHEA A DFEY DHEEIC D . T ST S ROV Y —SCARERE 7 L —
VT &= JQ97)OWIER T, [ER] & [RIE] 2@ CHENHER D7
EHICHEEE R L T /NGBS ICH BT Z AT 5,
$%§fﬁ‘Mb@<%ﬁ%=¢%>@7uXA#6$U5@ﬁﬁ@ﬁﬁ#6
HBRAREBOCE L B N A VB Ol REE 2t 2 2 LI X » T, Sab0¥E
BELEEZFOREGHEORENLOEKRT 2D DE—L b FTIUFHEIERRICHY
23 EGRNEICHINT 5 2 e —REFEIN TR ERALHHOTWE L
W,

4. ZAEEFOBEEIR SO TF 12— K (Etiuden im Schnee)] (ZB8¥ 2 —& %
R HET

HitD 4 ) v HAER, SRHET X, BIES N A VEBERKOERE W T,
LI U IS EBICBIER O et 2 BR LT w3, TNETRA ViED» L HARZE~
DFIFRICTIZITIRE ST Wniz28, /Nt THEoMEAE] (2011) KBV T, ZL®HT
KIEHICHAGED & N4 ViE~0 AERER 3 fTHh 1, 2014 F [HFEoxF2—F
(Ettidenim Schnee) ] 23R X N7z, TEofEE] KU FHFoxzF 12— ] ok
fIftgtic B W Cid, HARGERD 2 Wik N4 VEEIRO A3 afrox g e s, AfE
WMiR%E 7 —~ & LT EFCwaiffstizxbochrv, LHHBRIZT v+
ATHREDHE & b7z L OFIRE 2 3F % ] (2014) R EFEFH TS 4E L 4 < Hid (2013)
DT, [FoEE] OFERICOWTHHL T 0, FRckEIEx, Bl ek
BT 2 BEEGIEE Lo T, KFEROHMIZ, KITHECLHAHO EEE
%%ixkif\ﬂﬁ#ﬁ@@%ﬁ®%ﬁ@%h#Lééﬁbfh6#%%6#
KT 2ZLiIChHb, b, [FEoEE] ofEFERS EoxF 22— F] 0GR
EALIRDBZEICT 5, TNOHLOFHEORELDEAT L LICk>T, Hitokt
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AT TR L DTERWT 7 AL DB RAT LN TESLES 5,

5. HHATICH T DBER & AIME
B #5HE
HRARHAZREK T 2/NRRKOEFHBHEAB7T~) 1, T V4 Y XFEEFEE LTHFKE

L. 8=k s A=Y 0 [BED5EK] & [§dkhy zu=0F&]l ~r=
v e 7uy roRMm [FRE] oMFICHIY A, RRAEEX» S5 A0
EmZ®ER T 2 720, HifFdMB O X R EZFA M T AE a3, A LEHICEZ
Mo b P ORR/NICIE, XA £ F — 7 D ECEIER D b DA RIE T
Hb, KFEXRTIE, KRoOFRZD <25 [FEEAIEL ] 22 L 106, #
ReE e, [Bo5E] cowCidhHo 3MEORZ LikkaT 3 2,
Z OB, #ECcE kI Nz [ (Periode)] & \woMERICEHT %,

i TRERE BE L | o 72T, [FE#(Periode)] % ¥ —7 — Fic, #ER & Al
xS cnwsd, ZhIREONIEEB, B TIIr4 70, SiBd
TIRERDEFER RNz TN & 720, F A4 YEETIiE herumgehen [ &[0 3
5] ZEeHREWT L, XEICHLTw &, T ERLCHES%2Bl-> TS 2] A
e HECEWT, st 2B I22 [HBLE] LWIRELIAND D,
HIHFBIRRICEE L, —2 D720 Tidked, #o20X0 % & F i, JEHHY
TSR o - X R 2 EA L 72,

[(FRLCHEAZE> TIPS 2] &I EEIL, -V AT vy FoEn
XEICODRONZFETH Y, HHIFRKREXOMR SR 2H <, O
EDWVIREHMEEZAPR{L ok, BRTIEFZOZANICMA, Y7 [Fo A
J D] OBCGRZIEL, HHOFROAREICHEY 7-nweEEZTn3,

vRI L VI (10:00~13:000 H &35 (F 2-501 #=E)

EREZRE [M#:E] — 19 #HicB¥0 P VEBXES LA X ) TXEE D

< 2 HIERE BN

Nationalstaaten und ,Dorfgeschichten“. Geographische Imaginationen der

deutschsprachigen und italienischen Literatur im spaten 19. Jahrhundert
Al tF ERff

LIFLIF 9 IEEF S aF ) XLl THozbvnbid, L L, Z0IEIER

L CHUI S D e 2 5T e R 2 ER L T b Tldh v, 5 Xz i
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fres2 TER] 2 TRIE] 20> TCREREL=VRESE NS AT
K ZDHEHRTIVEFECEERTFRZEE N L T2 70— S L3 20 IR L,
MR oKD HAKEEHAETH ] OBRFERAU Y i CTw i

(Osterhammel 2011; Stiissel 2011)

B ST~ NOBE) & ER B2 2 HEFRBEEOGE L W 2 othan -
BORIEBNCHEL LT, kot Tl CKE) * (R 28#AEe32 Y
TV R LN EET 228, FRficz o &, MRoRBIciiEST 2 (HE) %
MM T2 REBOYRBHEIEAHINTZ LI FEEZENLTCE ALV

(Berbig/Gottsche 2013) , ABIICE b T RROEIG 2 EEHR 2 %, N4 VBB

TIT—f%ic [F43E Dorfgeschichte | & FEIEN2 2 D XEY ¥ v it 19 thfdhE
DI —1 Yy XICETERITEZRET, ObDVbWw 2 135 Heimatliteratur ]
DRHGE 7o TR, IAKRAELO—MIGEE R R HER FHELE 75 F0H
T X LK EREROEAMICET 2 L) —HRathz Z o % TRE]
OHIC [RIE] OREZRDZ 2V FROA TARF =2 OHHT S & IR
D725 5, LaL, EELORROERMICIT THERE] &\ Hiz 2aHm st
BEd 2z &, doic, WENFICERO X 7V RREZIIZ 24— 2 b Y 7
AR O ZFFOAA A TlE, 2d 2D EREROME 4 74w ¥ -0
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